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IMPORTANT INFORMATION!

Please read the entire manual carefully before starting to assemble and/or using this product. Follow the manual thoroughly and keep it for further reference.
VIGTIG INFORMATION!

Laes hele manualen grundigt igennem for samling og/eller brug af dette produkt. Folg manualen ngje, og opbevar den til senere brug.

WICHTIGE INFORMATIONEN!

Bitte lesen Sie die gesamte Anleitung sorgféltig durch, bevor Sie mit der Montage und/oder Verwendung dieses Produkts beginnen. Befolgen Sie die Anleitung
genau und bewahren Sie diese fiir den spéteren Gebrauch auf.

VIKTIG INFORMASJON!

Les hele bruksanvisningen ngye for du begynner § montere og/eller bruke dette produktet. Folg bruksanvisningen ngye, og ta vare p8 den for fremtidig bruk.
VIKTIG INFORMATION!

L&s bruksanvisningen i sin helhet innan du bérjar att montera och/eller anvénda produkten. Folj bruksanvisningen noggrant och spara den for framtida
referens.

TARKEITA TIETOJA

Lue kdyttéohjeet kokonaan ennen tdmén tuotteen kokoamista ja/tai kdyttéd. Noudata kdyttbohjeita tarkasti ja sdilytd ne my6hempéé tarvetta varten.

WAZNE INFORMACIJE.

Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie zapozna¢ sie ze wskazéwkami bezpieczeristwa. Nalezy zapoznaé sie z instrukcjg obstugi i zachowac jg do uzytku w
przysztosci.

DULEZITE INFORMACE!

Pfed sestavenim nebo pouZitim vyrobku si peclivé pfettéte cely ndvod. Dodrzujte disledné uvedené pokyny a navod uschovejte, aby byl k dispozici v
pripadé potreby.

FONTOS INFORMACIO B

A termék Osszeszerelésének vagy haszndlatanak megkezdése elétt figyelmesen olvassa el a teljes utmutatét. Orizze meg az utmutatét, és gondosan tartsa
be a benne foglaltakat.

BELANGRIJKE INFORMATIE!

Lees de volledige handleiding zorgvuldig door voordat u dit product monteert en/of gebruikt. Volg de handleiding zorgvuldig en bewaar deze voor toekomstig
gebruik.

DOLEZITE INFORMACIE!

Predtym ako zacnete s montadZou a/alebo pouZivanim tohto produktu si pozorne precitajte cely ndvod. Navod désledne dodrZiavajte a ponechajte si ho pre
pouZitie v buddcnosti.

INFORMATIONS IMPORTANTES

Veuillez lire attentivement I'ensemble du manuel avant de commencer a monter et/ou utiliser ce produit. Suivez rigoureusement le manuel et conservez-le
pour toute consultation ultérieure.

POMEMBNE INFORMACIJE!

Pred montaZo/uporabo izdelka pozorno preberite ta navodila za uporabo. Upostevajte navodila in jih shranite, saj jih boste morda Se potrebovali.

VAZNE OBAVIJESTI!

Molimo Vas paZljivo procitajte upute za uporabu prije sastavljanja i/ili koristenja ovog proizvoda. Strogo se pridrZzavajte uputa i sacuvajte ih za buduce
potrebe.

INFORMAZIONI IMPORTANTI!

Si prega di leggere attentamente l'intero manuale prima di cominciare a montare e/o a utilizzare questo prodotto. Seguire rigorosamente le istruzioni di
questo manuale e conservarlo per una successiva consultazione.

INFORMACION IMPORTANTE

Leer con atencién todo el manual antes de comenzar a ensamblar/usar este producto. Seguir a conciencia las instrucciones del manual y conservarlo para
futuras consultas.

VAZNE INFORMACIJE!

Prije sklapanja i/ili koristenja ovog proizvoda, pazljivo procitajte cijeli prirucnik. PaZljivo se pridrzavajte uputstava u prirucniku i saluvajte ga za buducu
upotrebu.

VAZNE INFORMACIJE!

PaZljivo procitajte kompletan priru¢nik pre nego Sto pocnete da sklapate i/ili koristite ovaj proizvod. Detaljno sledite prirucnik i sacuvajte ga za kasniju
upotrebu

BAXX/TUBA IH®OPMALIIS.

YBaxxHO npouunTaiite BeCb MOCIOHMK, MepLU HiX 36upaTu Ta/uyn BUKOPUCTOBYBATH Liek npoayKT. BukoHakiTe BCi IHCTPyKUil Lboro nocibHuka ta 36epexits ioro
/7151 OAA&/IbLLIOTO BUKOPUCTaHHSI.

INFORMATII IMPORTANTE

Cititi cu atentie intregul manual inainte de a incepe sa montati si/sau sa utilizati acest produs. Urmati indeaproape instructiunile din manual si pastrati-/
pentru consultare ulterioars.

BAXHA UHD®OPMALINA!

Moisi, npoyeTeTe Ls10TO PbKOBOACTBO BHUMATE/IHO, NPEAM Aa 3aro4YHeTe Aa crnobsiBate u/uam n3noassare T03u npoayKT. CneAsaiite CTPUKTHO
PBKOBOACTBOTO M ro nasete 3a 6bAeLym CripaBKu.

ZHMANTIKEZ MNAHPO®OPIEZ!

A1aBAoTe NPOUeKTIKA OACGKANPO TO gyxelpidlo MpIv ano Tn ouvaploAdynon n/kai  Tn xpron Tou npoiovrog. AKOAoUuBroTE MPOOEKTIKA TIC 0dNYiec Tou gyxelpidiou
Kal KpatnoTe TIG yia HEAAOVTIKI) avagopd.

INFORMACOES IMPORTANTES!

Queira ler este manual inteiro e com atengdo antes de comegar a montar e/ou usar este produto. Siga as instrugbes de forma cuidadosa e guarde-as para
referéncia futura.

BAXXHASI UHOOPMALNS!

BHUMaTeIbHO M MOIHOCTbIO MPOYUTaliTe 3TO PyKOBOACTBO, MPEX/Ae YeM MPUCTynaTb K C60pKe Mn UCMOb30BaHUI0 3TOro usaenus. Cneayrite Bcem
UHCTPYKLMSIM 3TOr0 PyKOBOACTBA M COXpaHUTE ero Ha byayiuee A/s CpaBKu.

ONEMLI BILGILER!

Bu driiniin montajini yapmaya baslamadan ve/veya Uriini kullanmadan énce litfen kilavuzun tamamini dikkatlice okuyun. Kilavuzu adim adim izleyin ve daha
sonra basvurmak lizere saklayin.
BEEER!
HHFER AT 0.2 BTIEE EEZ T i3 G T, (RETF A 2%,
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WARNING TO AVOID SCRATCHES!

In order to avoid scratching this furniture should be assembled on a soft layer - could be a rug.

ADVARSEL FOR AT FORHINDRE RIDSER!

For at forhindre ridser skal dette mgbel samles p8 et bladt underlag, f.eks. et taeppe.

HINWEIS ZUR VERMEIDUNG VON KRATZERN

Um Kratzer zu vermeiden, sollte dieses Mobelstiick auf einer weichen Unterlage montiert werden (z. B. Teppich).
ADVARSEL FOR A UNNGA RIPER!

For 8 unng8 riper m8 mobelet monteres pd et mykt underlag, for eksempel et teppe.

VARNING OM HUR DU UNDVIKER REPOR!

F6r att undvika repor ska denna mébel monteras p8 ett mjukt underlag, exempelvis en matta.

VARO NAARMUJA!

Varo naarmuja ja kokoa tdmé kaluste pehmeélléd alustalla, esimerkiksi maton p&élla.

OSTRZEZENIE WS. USZKODZEN

Aby unikngc rys, ten mebel powinien by¢ montowany, sktadany na miekkim podtozu, np. dywanie.

VAROVANI TYKAJICI SE POSKRABANI!

Aby nedoslo k poskrébani, sestavujte ndbytek na mékkém podkladu - napfr. na koberci.

KARCOLASOK MEGELOZESE - FIGYELEM!

A karcoldsok megel6zése érdekében a butort puha felileten, példdul sz6nyegen kell 6sszeszerelni.
WAARSCHUWING OM KRASSEN TE VERMIJDEN!

Om te voorkomen dat dit meubel krassen vertoont, moet het gemonteerd worden op een zachte ondergrond - zoals een tapijt
VYSTRAHA TYKAJUCA SA PREDCHADZANIA SKRABANCOM!

Aby sa predislo Skrabancom, tento nébytok by sa mal montovat na mékkom podklade, napriklad na koberci.
AVERTISSEMENT POUR EVITER LES RAYURES

Afin d'éviter les rayures, ce meuble doit étre monté sur une surface souple (un tapis, par exemple).

KAKO PREPRECITI PRASKE!

Da bi se izognili praskam na pohistvu, pohistvo sestavite na mehki podlagi, npr. na preprogi

UPOZORENJE O IZBJEGAVANJU OGREBOTINA!

Kako bi se izbjegle ogrebotine, ovaj proizvod potrebno je sastavljati na mekanoj povrsini - primjerice, na tepihu.
AVVERTENZA PER EVITARE I GRAFFI!

Per evitare i graffi, si raccomanda di montare questo mobile su una superficie morbida (come ad es. un tappeto).
ADVERTENCIA PARA EVITAR RAYADURAS

Para no rayar este mueble, es aconsejable ensamblarlo sobre una superficie suave (posiblemente una alfombra).
UPOZORENJE ZA SPRIECAVANJE NASTANKA OGREBOTINA!

Da bi se izbjegle ogrebotine na ovom namjestaju, poZeljno ga je sastaviti na mekoj podlozi - na primjer, tepihu.
UPOZORENJE ZA IZBEGAVANJE OGREBOTINA!

Da biste izbegli ogrebotine, ovaj namestaj treba da sastavijate na mekoj podlozi - moZe prostirka.
MOMEPEA)KEHHS LWOAO MOAPSIMNH.

LL{06 yHUKHYTWU MOAPANUH, Ui MEGI C/lig 36upatu Ha M’SKii MOBEPXHI, HanNpuKAaa, Ha KUanMi.

ATENTIONARE PENTRU EVITAREA ZGARIERII!

Pentru evitarea zgdrierii, aceasta piesa de mobilier trebuie sa fie montatd pe o suprafatd moale, de exemplu, pe un covor.
nNPEAYNPEXQEHUE 3A U3BSIFBAHE HA JPACKOTUHN!

3a pa nsberHete HaapacksaHe, Ta3n meben TpsibBa Aa 6bAe crnobeHa Ha Meka MoBbPXHOCT — HanpuMep KUanM.
MPOEIAOINOIHZH INA THN AMMTO®YIrH rPATZOYNIQN!

Fia Tnv ano@uyrn yparoouviwv, To emnAo 6a npéner va ouvappoAoynBei o€ paAakn enipaveia, 6nwg yia napddelypua navew o€ €va XaAi.
AVISO PARA EVITAR RISCOS

Para evitar riscos, este movel deve ser montado numa superficie macia (por exemplo, tapete).
NPEAYNPEXXAEHUE OTHOCUTEJ/IbHO LIAPAIINH!

Bo n3bexaHne HaHeceHus LaparnuH, COoOpKy 3Tos mMebesn Heo6X0AMMO BbIMOJIHSTE Ha MSIrKOM MOBEPXHOCTY, HarpuMep Ha KoBpe.
CIZILMELERI ONLEMEYE YONELIK UYARI!

Bu mobilyanin gizilmesini engellemek igin montajini hali gibi yumusak bir yiizeyin (zerinde yapin.
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IMPORTANT!

It is important that any product which is assembled using any kind of screw is re-tightened 2 weeks after assembly, and once every 3 months - in order to
assure stability through-out the lifespan of the product.

VIGTIGT!

Det er vigtigt, at alle produkter, der samles med alle former for skruer, efterspaendes to uger efter samling samt hver tredje m8ned for at sikre, at
produktet er stabilt i hele dets levetid.

WICHTIG!

Es ist wichtig, bei jedem mit Schrauben montierten Produkt diese 2 Wochen nach dem Zusammenbau sowie einmal alle 3 Monate wieder anzuziehen, um
die Stabilitét des Produkts Uber die gesamte Lebensdauer hinweg zu gewéhrleisten.

VIKTIG!

Det er viktig at alle produkter som monteres med skruer blir etterstrammet 2 uker etter montering, og hver 3. m8ned for 8 sikre stabiliteten gjennom hele
produktets levetid

VIKTIGT!

For alla produkter som monteras med skruv &r det viktigt att dessa efterdras tv8 veckor efter monteringen och dérefter en g8ng var tredje m8nad. Detta fér
att sékerstélla att produkten h8ller sig stabil under hela sin livsldngd.

TARKEAA!

On térkedé, ettd kaikki ruuvien avulla koottavat tuotteet kiristetddn uudelleen 2 viikkoa kokoamisen jélkeen ja aina 3 kuukauden vélein, jotta tuote pysyy
vakaana koko kdyttoikdnsa ajan.

WAZNE!

Wazne jest, zeby kazdy ze skrecanych produktéw zostat ponownie dokrecony w ciagu 2 tygodni od montazu, a nastepnie sprawdza¢ co 3 miesigce czy sruby
sg dokrecone — w celu zapewnienia stabilnosci przez czas uzytkowania produktu.

DULEZITE!

U kaZdého vyrobku, ktery se sestavuje pomoci jakychkoli Sroubkd, je ddleZité dotdhnout Sroubky 2 tydny po sestaveni a potom kazdé 3 mésice, aby byla
zajisténa stabilita po celou dobu Zivotnosti vyrobku.

FONTOS!

Minden terméknél fontos, hogy barmilyen fajta csavarral is térténik az 6sszeszerelése, utana 2 héttel, majd 3 havi rendszerességgel sziikséges a csavarok
utdnhlzasa. Ezzel a termék teljes élettartaman keresztil biztosithaté a stabilitasa.

BELANGRIJK!

Het is belangrijk om elk product dat met om het even welk soort schroef wordt gemonteerd, twee weken na montage en om de drie maanden, opnieuw
wordt vastgeschroefd, om de stabiliteit van het product tijdens de hele levensduur te verzekeren.

DOLEZITE!

Je dblezité, aby sa na akomkolvek produkte, montovanom pomocou akychkolvek skrutiek, skrutky dotiahli po dvoch tyZdrioch od montazZe, a jedenkrat v
priebehu kaZzdych 3 mesiacov - tak sa zarudi stabilita pocas celej Zivotnosti produktu.

IMPORTANT

1l est important que tout produit monté a l'aide de vis soit resserré 2 semaines aprés son montage, puis tous les 3 mois, afin de garantir sa stabilité durant
tout son cycle de vie.

POMEMBNO!

Vsak izdelek, ki ga sestavite z uporabo kakrsnihkoli vijakov morate 2 tedna po sestavitvi ponovno pregledati in vijake po potrebi priviti. To ponovite vsake 3
mesece, da bi zagotovili stabilnost izdelka skozi njegovo celotno Zivijenjsko dobo.

VAZNO!

Vazno je da se svi tipovi vijaka na bilo kojoj vrsti proizvoda koji se s pomocu njih sastavija ponovno pritegnu 2 tjedna nakon sastavljanja te jednom svaka 3
mjeseca - kako bi se zajamdila stabilnost tijekom Zivotnog vijeka proizvoda.

IMPORTANTE!

E importante in ogni prodotto montato con viti serrare ben strette le viti 2 settimane dopo il montaggio e poi ogni 3 mesi per garantire la sua stabilita
durante tutta la durata del prodotto.

IMPORTANTE

En el caso de los productos ensamblados, es importante volver a apretar los tornillos 2 semanas después del montaje y después cada 3 meses, para asi
preservar la estabilidad durante toda la vida util del producto.

VAZNO!

Za sve proizvode sa vijéanim vezama, potrebno je izvrsiti pritezanje 2 sedmice nakon sklapanja i svaka 3 mjeseca nakon toga, kako bi se osigurala
stabilnost tokom cijelog Zivotnog vijeka proizvoda.

VAZNO!

Vazno je da svaki proizvod koji je sklopljen koris¢éenjem bilo kakvih Srafova bude ponovo pri¢vrséen 2 nedelje nakon sklapanja i jednom svaka 3 meseca -
kako bi se obezbedila stabilnost tokom celog veka trajanja proizvoda.

YBArA.

MaviTe Ha yBasi, IKLIO y MpoLeci MOHTaXy MpOAYKTY BUKOPUCTOBYIOTbCSI TBUHTH By Ab-sIKOrO THUry, ix Tpeba rnoBTOPHO 3aTSArHyTV Yepes 2 TYXKHI nics
MOHTaXy, a noTiM KOXHi 3 micaui. Lje HeobxigHo Ans1 Toro, wob 3abe3neynty HagiviHe BUKOPUCTaHHS MPOAYKTY MPOTSroM TEPMIHY HOro ciyxoéu.
IMPORTANT

Este important ca suruburile de orice tip, cu ajutorul cdrora au fost montate produsele, s fie stranse din nou la 2 sdptdméni dupd montare si, apoi, o datd
la 3 luni, pentru a se asigura stabilitatea de-a lungul duratei de viata a produsului

BA)XKHO!

BaxkHO e BCceku rnpoayKT, KOHUTO e cr/iobeH ¢ noMowyta Ha BUHToBe, Aa bbae 3aTerHat 2 ceammumn C/ies CrriobsiBaHeTo, n BEAHBX Ha BCEKM 3 mecela, 3a Aa ce
rapaHTipa cTabu/IHOCT rnpe3 LisiJIoTO BPEME Ha M310/13BaHe Ha rpoAyKTa.

ZHMANTIKO!

ra kaBe npoidv nou ouvappoAoyeitar e Bides eivar onuavTiko autég va Eavao@iyyovrar 2 B50uadeG HETA T ouvapuoAdynon Kai pia popd kA6 3 unveg, yia
N dlao@aiion TnG oTrabepdTnTag o 6An T didpkeia {wriG TOU MpPoiovTog.

AVISO IMPORTANTE!

E importante, em cada produto montado com parafusos, reapertar os mesmos 2 semanas ap0s a montagem e uma vez a cada 3 meses para garantir a
estabilidade do produto ao longo de toda a sua vida Gtil.

BAXXHO!

B nt06oM nzpennmn, cobpaHHoM C UC0b30BaHMEM BUHTOB /I060ro Tuna, HEo6xoanmMo Yepes 2 Heaenun nocie céopku v B AasbHENMLIEM KaXxable 3 mecsua
MOATArNBaThL BUHTbI, YTOObI 06ECMEYNTb MPOYHOCTH U3AENNS B TEYEHME CPOKA DKCIITyaTaLmm.

ONEMLI!

Vida kullanilarak yapilan her tirld Griin montaji icin montajdan 2 hafta sonra vidalarin yeniden sikistirilmasi ve kullanim siresi boyunca Grdn istikrarinin
saglanmasi igin de her 3 ayda bir vidalarin sikistirilmas: 6nem arz eder.

B!
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Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union.
This symbof indicates that this product including batteries must not be disposed of with your other househoid waste. Batteries, electrical and electronic
equipment contain substances which may cause damage to human health and environment if not recycled correctly. It is your responsibility to hand over to a
designated collection point for recycling of waste batteries, electrical and electronic equipment. When handing over for correct recycling you help to prevent
these products straining nature and environment unnecessarily and to protect human health. For more information regarding correct disposal, please contact
your local city office, your household waste disposal service or the store where you purchased this product.
Bortskaffelse af elektrisk og elektronisk affald for brugere i private husholdninger i EU.
Elektrisk og elektronisk udstyr samt medfolgende batterier indeholder materialer, komponenter og stoffer, der kan vaere skadelige for menneskers sundhed og
for miljoet, hvis affaldet ikke hdndteres korrekt. Elektrisk og elektronisk udstyr og batterier er maerket med den overkrydsede skraldespand. Den
symboliserer, at elektrisk og elektronisk udstyr og batterier ikke m& bortskaffes sammen med usorteret husholdningsaffald, men skal indsamies saerskilt.
Som slutbruger er det vigtigt, at du afleverer dine udtjente batterier til de ordninger, der er etablerede. P§ denne m8de er du med tif at sikre, at batterierne
genanvendes i overensstemmelse med lovgivningen og ikke ungdigt belaster miljoet. Alle kommuner har etableret indsamlingsordninger, hvor kasseret
elektrisk og elektronisk udstyr samt baerbare batterier gratis kan afleveres af borgerne p8 genbrugsstationer og andre indsamlingssteder eller bliver afhentet
direkte fra husholdningerne. Neermere information kan f8s hos kommunens tekniske forvaltning.
Entsorgung von Elektrogerédten durch Benutzer in privaten Haushalten in der EU.
Dieses Symbol gibt an, dass dieses Produkt einschiieBlich Batterien nicht zusammen mit dem Ubrigen Restmdiil entsorgt werden darf. Batterien, Elektro- und
Eilektronikgeréte enthalten Substanzen, die bei nicht fachgerechter Entsorgung die menschiiche Gesundheit und die Umwelt gefédhrden kénnen. Die Abgabe bei
einer ausgewiesenen Recycling-Sammelstelle fiir Batterien, Elektro- und Elektronikgeréte obliegt Ihrer Verantwortung. Durch die Abgabe zum
umweltgerechten Recycling verhindern Sie, dass diese Produkte Natur und Umweit unnétig belasten, und tragen Sie zum Schutz der menschlichen Gesundheit
bei. Fir weitere Informationen zur korrekten Entsorgung wenden Sie sich bitte an Ihre 6rtlichen Behdrden, das zustdndige Entsorgungsunternehmen oder an
das Geschéft, in dem Sie dieses Produkt erworben haben.
Kassering av utstyr fra private husholdninger i EU.
Dette symbolet angir at produktet inkiudert batteriene ikke skai kastes sammen med husholdningsavfall. Batterier og elektrisk og elektronisk utstyr
inneholder stoffer som kan for8rsake heise- og miljoskader hvis de ikke resirkuleres p8 riktig méte. Det er ditt ansvar 8 levere produktene til et
innsamlingssted for resirkulering av brukte batterier og elektrisk og elektronisk utstyr. Ved & levere utstyret til resirkulering bidrar du til 8 hindre at disse
produktene legger ungdig belastning pd natur og milje, samt til § beskytte menneskers heise. Kontakt lokale myndigheter, renovasjonsseiskapet eller
butikken der du kjopte produktet hvis du ensker mer informasjon om riktig kassering.
Hur anvéndare i privathushdli inom EU kasserar utrustning p§ korrekt sétt.
Denna symbol talar om att produkten, inklusive batterier, inte f8r kasseras tillsammans med vanligt hush8iisavfall.
Batterier samt elektrisk och elektronisk utrustning inneh8lier &mnen som kan vara skadliga fér hélsa och miljé om de inte 8tervinns p8 korrekt sétt. Det &r du
som ansvarar fér att 6verfdmna batterier samt elektrisk och elektronisk utrustning tilf 1&mplig 8tervinningsplats. N&r du kasserar produkten s& att den kan
8tervinnas p8 rétt sétt hjélper du till att férhindra att den p8verkar natur och miljé negativt och du bidrar till att skydda ménniskors héisa. Du kan f§ mer
information om korrekt avfalishantering genom att kontakta kommunen, 8tervinningscentralen eller den butik dér du képte produkten.
Kotitalouksien laiteromun hévittaminen EU-alueella.
Paristot ja elektroniikka- ja sdhkélaitteet siséitdvét aineosia, jotka voivat ofla vahingollisia ihmisten terveydelle tai ympdristéile, jos niité ei kierréteta oikein.
Sinun vastuul/asi on toimittaa kdytetyt paristot ja elektroniikka- ja séhkolaitteet niille tarkoitettuun kerdyspisteeseen kierrétysta varten. Huolehtimalila
oikeasta kierrétyksestd estét osaltasi Juonnon ja ympdéristén tarpeettoman rasittamisen ja autat suojelemaan ihmisten terveytta. Lisdtietoja oikeasta
hévittdmisestd saat jatehuoitoyhtioiitsd, kunnallisesta kierrdtyspalvelusta tai myyméiasta, josta ostit timén tuotteen.
Pozbywanie sie zuzytego sprzetu w gospodarstwach d ych w Unii Europejskiej.
Ten symbol oznacza, Ze tego produktu, w tym baterii, nie wolno wyrzucac razem z innymi odpadami z gospodarstwa domowego. Baterie oraz sprzet
elektryczny i elektroniczny zawierajq substancje, ktére w przypadku niewtfasciwego recykiingu mogq by¢ grozne dla ludzkiego zdrowia i $Srodowiska. Za
dostarczenie zuzytych baterii oraz zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego do wifasciwego punktu zbidrki odpowiada uzytkownik. Postepujac z
produktami w odpowiedni sposéb, pomaga sie chroni¢ ludzkie zdrowie i zapobiega¢ zbednemu zanieczyszczeniu Srodowiska. Aby uzyskac wiecej informacji na
temat prawidtowej utylizacji, nalezy skontaktowac sie z urzedem miasta, firma zajmujacq sie wywozem $mieci lub skiepem, w ktérym produkt zostat
zakupiony.
Likvidace zaFizeni po ukonéeni jejich pouZivani uZivateli v soukromych doméacnostech v zemich Evropské Unie.
Symbol udava, Ze tento vyrobek, véetné baterii, nesmi byt likvidovan spolecné s ostatnim domovnim odpadem. Baterie, elektrické a elektronické soucasti
obsahuji latky, které mohou pri nespravné recykiaci poskodit lidské zdravi a zZivotni prostredi. Je vasi zodpovédnosti baterie, elektrické a elektronické soulasti
zlikvidovat prostrednictvim specializovaného sbérného mista. Tim, Ze tyto vyrobky predate k Fadné likvidaci, zabranite nadbytecnému poskozovani pfirody a
Zivotniho prostfedi a pomdZete chranit lidské zdravi. Dalsi informace tykajici se sprévné likvidace ziskate u prisiusného odboru na méstském Ufadu, od
spolecénosti zabyvajici se likvidaci domovniho odpadu nebo v obchodé, kde jste tento vyrobek zakoupili.
Magancélokra h 3it berendezések hulladékanak ki lése az Eurdpai Uniéban.
Ez az dbra azt jelenti, hogy a termék - az elemét vagy akkumulatorat is beleértve - nem kezelhet8 haztartasi hulladékként. Az elemek, akkumulatorok,
elektromos és elektronikus berendezések olyan anyagokat tartalmaznak, amelyek helyes ujrahasznositas hianyaban kart tehetnek az emberi egészségben és
a kérnyezetben. Az On felel6ssége, hogy leadja Gket az elemek, akkumulatorok, elektromos és elektronikus berendezések hulladékdnak Ujrahasznositésara
létesitett gydjtéhelyen. Igy megeldzi, hogy ezek a termékek elkeriihetd kart tegyenek a természetben, a kbrnyezetben, és védi az emberi egészséget. A
hulladékkezelés megfelel6 mddjard! érdekiédjon a helyi 6nkormdanyzatndl, a haztartasi hulladék elszallitadsat végzo szolgaltaténal vagy a szakkereskeddnél,
aho! a terméket vésarolta.
Afvoer van afgedankte elektrische en elektronische apparaten uit particuliere huishoudens in de Europese Unie.
Batterijen en elektrische en elektronische apparaten bevatten stoffen die schadelijk voor de menselijke gezondheid en het milieu kunnen zijn als ze niet op de
Jjuiste manier worden gerecycled. Het is uw verantwoordelijkheid om ze bij een aangewezen inzameipunt voor het recyclen van batterijen en elektrische en
elektronische apparaten te brengen. Door dit product op de juiste wijze af te voeren, heipt u voorkomen dat deze producten de natuur en het milieu onnodig
belasten en de menselijke gezondheid schaden. Neem voor meer informatie over een correcte afvoer contact op met uw gemeente, het
afvalverwerkingsbedrijf of de winke! waar u dit product hebt gekocht.
Likvidacia odpadu pouzivatel'mi v siikromnych domacnostiach v Eurépskej unii.
Tento symbol znamenda, Ze tento produkt vrétane batérii nesmiete likvidovat spolu s ostatnym domovym odpadom. Batérie, elektrické a elektronické sucasti
obsahuju iatky, ktoré mézu byt v pripade nesprévnej recykidcie s$kodlivé pre ludské zdravie a Zivotné prostredie. Nesiete zodpovednost za to, Ze batérie,
elektrické a elektronické sucasti budd odovzdané na uréenom zbernom mieste pre recyklaciu. Ich odovzdanim na sprdvnom recykiacnom mieste pomahate
zabrariovat tomu, aby tieto produkty zbyto&ne zataZovali prirodu a Zivotné prostredie a chranite ludské zdravie. Pre viac informécii o sprévnej likvidacii
kontaktujte vas miestny mestsky Urad, komundine sluZby alebo obchod, v ktorom ste tento produkt zakdpili.
Elimination des appareils mis au rebut par les ménages dans 1’'Union européenne.
Ce symbole signifie que ce produit, y compris les piles, ne peut pas étre jeté avec vos autres déchets ménagers. Les piles, de méme que les équipements
électriques et électroniques, contiennent des substances pouvant étre nocives pour la santé et I'environnement s’ils ne sont pas recyclés correctement. I/ est
de votre responsabilité de les déposer a un point de collecte prévu pour le recyclage des piles et des équipements électriques/électroniques. En agissant de la
sorte, vous aidez a empécher que ces produits ne portent atteinte inutilfement a la nature et a /'environnement et vous protégez la santé publique. Pour plus
d‘informations en matiére d‘élimination des déchets, veuillez contacter votre administration locale, votre service de gestion des déchets ménagers ou /e
magasin dans lequel vous avez acheté ce produit.
Odiaganje odpadne opreme iz zasebnih gospodinjstev v EU.
Ta simbol pomeni, da se izdelka in baterij ne sme odlagati med gospodinjske odpadke. Baterije in elektricna ter elektronska oprema vsebujejo snovi, ki so
lahko ob nepraviinem recikliranju skodljive zdravju ljudi in okolju. Vi ste odgovorni, da baterije in elektricno ter elektronsko opremo odloZite na za to
namenjeno zbirno tocko za recikliranje. S praviinim odlaganjem za recikliranje pomagate prepreciti nepotrebno skodovanje naravi in okolju ter varovati
zdravje ljudi. Za dodatne informacije o pravilnem odlaganju se obrnite na lokaino obcino, komunaino podjetje ali trgovino, kjer ste kupili ta izdelek.
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Odiaganje otpadne opreme koju provode korisnici u privatnim kuéanstvima u Europskoj Uniji.

Ovaj simbol oznalava da se ovaj proizvod ukljucujuéi baterije ne smije odlagati zajedno s drugim otpadom iz kucanstva. Baterije, elektri¢na i elektronicka
oprema sadrzavaju tvari koje mogu biti Stetne za ljudsko zdravije i okolis ako se ne recikliraju na odgovarajuéi nacin. DuZni ste odnijeti baterije, elektri¢nu i
elektronicku opremu na recikliranje na odgovarajuce odjagaliste. Odlaganjem ovih proizvoda radi reciklaZze pomaZete u sprjecavanju Stete koju oni mogu
nanijeti prirodi i okoliSu, kao i ljudskom zdraviju. Za vise informacija o praviinom odlaganju obratite se lokalnom gradskom uredu, siuzbi za odlaganje otpada
iz kuéanstva ili trgovini u kojoj ste kupili ovaj proizvod.

Smalitimento dei rifiuti da parte dei privati ail'interno deli’'Unione europea.

Questo simbolo indica che questo prodotto, comprese le batterie, non deve essere smaitito insieme agli altri rifiuti domestici. Le batterie e le apparecchiature
elettriche ed elettroniche contengono sostanze che possono causare danni alla salute umana e al'ambiente se non riciclate correttamente. E responsabilita
dell'utente consegnare a un punto di raccoita designato per il riciclaggio le batterie esauste e le apparecchiature elettriche ed elettroniche. Quando si ricicla
correttamente, si aiuta a prevenire che questi prodotti possano danneggiare inutilmente /a natura e {'ambiente e si aiuta a tutelare la salute umana. Per
ulteriori informazioni su un corretto smaltimento, contattare /'ufficio comunale locale, il servizio di smaitimento dei rifiuti domestici o il negozio in cui é stato
acquistato questo prodotto.

Eliminacion de aparatos utilizados por usuarios particulares en la Union Europea.

Este simbolo indica que este producto, pilas incluidas, no debe desecharse junto con el resto de residuos domésticos. Las pilas y los aparatos eléctricos y
electronicos contienen sustancias que pueden ser nocivas para el medioambiente y la salud de /as personas si no se reciclan adecuadamente. Ef usuario tiene
la responsabilidad de entregar estos productos a un punto de recogida designado para el reciclaje de pilas usadas y aparatos eléctricos y electrdnicos.
Mediante la entrega para su correcto reciciaje, se evita que estos productos puedan dafiar la naturaleza y el medioambiente de forma innecesaria, ademas de
contribuir a proteger la salud de las personas. Si desea obtener mds informacién acerca del modo adecuado de desechar estos productos, péngase en
contacto con el ayuntamiento, el servicio de recogida de basuras o /a tienda en la que compré el producto.

Odliaganje otpadnih materija od strane korisnika u privatnim domacinstvima u Evropskoj uniji.

Ovaj simbol oznacava da se proizvod, ukljuujuéi baterije, ne smije odlagati zajedno sa ostalim otpadom iz domadinstva. Baterije, elektricna i elektroni¢ka
oprema sadrZe materije koje mogu biti Stetne po ljudsko zdravije i okolinu ukoliko se ne recikiiraju na odgovarajuci nacin. Vasa je odgovornost da baterije
predate na odgovarajucoj sabirnoj lokaciji za recikliranje baterija, elektri¢ne i elektroni¢ke opreme. Predajom proizvoda na ispravno recikliranje sprijecavate
nepotrebno zagadivanje prirode i okoline ovakvim proizvodima i pomaZete u zastiti ljudskog zdravija. Vise informacija o ispravnom odlaganju potraZite u
lokalnoj komunalnoj sfuzbi u vasem gradu, u preduzecu za upravijanje otpadom iz domacinstva ili trgovini gdje ste kupili ovaj proizvod.

Odlaganje otpadne opreme koje vrse korisnici u privatnim domadinstvima u Evropskoj Uniji.

Ovaj simbol ukazuje na to da ovaj proizvod, ukijucujuéi baterije, ne sme da se odlaZe zajedno sa drugim kuénim otpadom. Baterije, elektricna i elektronska
oprema sadrZe supstance koje mogu biti Stetne po zdravlje ljudi i Zivotnu sredinu ukoliko se ne recikliraju na odgovarajuci nacin. Vasa je duznost da ih
predate na odgovarajucem mestu predvidenom za prikupijanje baterija, elektricnog i elektronskog otpada radi recikiaZe. Predavanjem baterija radi
odgovarajuce reciklaZze spre¢avate nepotrebno zagadivanje prirode i Zivotne sredine ovim proizvodima, a stitite i zdravije ljudi. Dodatne informacije u vezi sa
odgovara]uam odlaganjem proizvoda potraZite kod predstavnika lokainih viasti, komunalnih sluzbi ili u prodavnici u kojoj ste kupili ovaj proizvod.

yYrn. 0 06213, KopMucTyBayYamMu y npuBaTHUX JoMorocrnogapcreax €sponeiicbkoro Coro3y.

Lesi cumBon BK63y€ Ha Te, WO AaHWi NPOAYKT, SKWi MICTUTL 6aTapei, He MOXHa yTui3yBaTu 3 iHWMMKU MoByToBUMM Bigxoaamu. baTapei, enekTpuyHi Ta
€/1eKTPOHHI MPUNaAN MICTATb PEHOBUHM, L0 MOXYTb 3aBAATH WKOAY 340POB’I0 JIOANHM Ta HABKOJIMLIHBOMY CEPEAOBULLY, SIKLYO YTUII3YBaTH IX HEHANIEXHUM
yuHOM. Bwu BignoBigasbHi 3a Te, o6 BigHECTH ix 4O crieyianbHuii nyHKT 360py 6aTapeiiok, eNeKTPUYHUX Ta e/IEKTPOHHNUX NPUAaAIB A5 IX noAanbLuol
yTunizauii. SKWo Bu nepeaacTe npunaam 4715 HaaexHoi ytunizayii, Bu pobute CBiki BHECOK A5 TOro, o6 Ui NpoAyKTH He 3abpyAHIOBaaN nNpupoay i
HaBKOJIMLLIHE cepeAoBuLye, Ta A0NOMaraeTe 3axnucTuTy 340poB s nodei. [ oTpuMaHHs 6inbL AOKA3AHOI iHGpopMaLii Woao npaBuabHUX crnocobis yTunizadil
3BEpHITLCS A0 MicLeBOI aaMiHICTpauii, cnyx6y 360py nobyToBuX BiAxoais abo mMarasuHy, Ae BU Npuabanun uei npoaykT.

Eliminarea deseurilor de echipamente de catre utilizatorii din gospodariile particulare din Uniunea Europeand.

Acest simbol indica faptul ca produsul include baterii care nu pot fi aruncate impreuna cu deseurile menajere. Bateriile si echipamentele electrice si electronice
contin substante care pot dduna mediului si séndtatii umane dacd nu sunt reciclate corect. V& revine responsabilitatea de a le preda intr-un punct desemnat
de colectare pentru reciclarea bateriilor si a echipamentelor electrice si electronice. Daca le predati intr-un punct de reciclare corect, impiedicati degradarea
naturii $i @ mediului in mod inutil prin aceste produse si contribuiti la protejarea sdnatatii umane. Pentru a afla mai multe informatii referitoare la eliminarea
corectd, contactati sediuf local, serviciul de eliminare a deseurilor menajere sau magazinu/ de unde ati achizitionat aceste baterii.

U3xBBprissHe Ha oTNagb4YHO o6opyABaHe OT NoTpebuTesn B YaCTHU AOMaKNMHCTBa B EBPONeiCKmUsl Cbio3.

To3u cMMBOJI OKa3Ba, ye TO3u MNPOAYKT, BK/IIOYNTENIHO 6aTepunTe, He 6uBa Aa 6bAe U3XBBbPJISH 3ae4HO C OCTaHanauTe B 6UTOBM oTnaabuu. baTepuure,
e/1eKTPUYECKOTO U €/IeEKTPOHHOTO 060pyABaHe CbAbPXaT BeLyecTBa, KOUTO MOraT Aa NMpuYnHST Bpeaa Ha YOBELUKOTO 34paBe M OKOJIHaTa Cpesa, ako He ce
peunKnpar npasuiHo. Bala e oTroBOpHOCTTa Aa rv rnpeAaBate Ha crieynaneH cbomparesneH MyHKT 3a PeUNKInpaHe Ha 6atepuy 3a U3XBbpJIIsSHE,
e/1eKTpPUYECKO M esIeKTPOHHO ob6opyaBaHe. KoraTo npegaBate NpoAyKTH 3a npaBu/IHO peLnKInpaHe, Bue CrioMarate 3a npeAoTBpaTsBaHETO Ha M3/NLLIHO
3amMbpcsiBaHe Ha NpupoAaTa v OKO/IHaTa Cpeaa v 3a NPeAnasBaHe Ha YOBELUKOTO 34paBe. 3a nosede MHGOpMaLmsi OTHOCHO MPaBUIHOTO U3XBBP/ISIHE, MOJS,
CBbpXXETE Ce C MEeCTHaTa 0blyMHa, Balarta C/yx6a 3a GUTOBM OTNaABLUM UN Mara3uHa, OT KOWTO CTe 3aKyruu TO3u MpoAYKT.

Andppiwn anoBAnTwv e§onAiopou and xproTeg o€ oikiako nepiBaAiov ornv Eupwnaikn Evwor.

AUTO To aUuBoAO unodeikvUel OTI To npoiov padi e TG unarapieg dev npéne: va anoppinTerai padi e Ta dAAa oikiakd oag anoppiuuara. Or unarapieg, o
NAEKTPIKOC Kai NAEKTPOVIKOG £E0NAIOIOG NEPIEXOUV OUOIEG MOU LINMopEi va eivar emPBAaBeic yia tnv uyeia Tou avBpwrou kai To nepifdAiov edv dev
avakukAwBoUv owaTd. H ueTapopd oe kabopiouEVO TNIEIO CUAAOYIG yia TRV avakUKAwon anoBANTwv unarapiwv, NAEKTPIKOU Kai NAEKTPOVIKOU €0MAIOLOU
givai Sikr) oag uBuvn. Me T LETAPOPA yia OwoTr aVakUKAWOT, OULBAAAETE oTnv anoTponn NEPITTNG €MPBAPUVONG TNG PUONG Kar Tou nepifdAAovTog and autd
Ta npoiovra ka: oTnv npooTacia NG avlpwmvng uyeiag. 1a nepiocooTEPEG MANPOPOPIEG OXETIKA UE TI OWOTH anoppiyn, ENIKOIVWOVNOTE IE TO TOMKO dNUOTIKO
ypageio, Tnv unnpeoia anokouidnNg 0ikIakwVv anoppipdTwy f To KaTdoTnua 0rnou ayopdodTe auTo To Mpoiov.

Eliminagdo de equipamentos pelos utilizadores em ambientes domésticos na Unido Europeia.

Este simbolo indica que este produto inclui pilhas e que ndo deve ser eliminado juntamente com residuos domésticos. As pithas e os equipamentos elétricos e
eletrénicos contém substéncias que poderdo ser nocivas para a saide humana e para o meio ambiente se ndo forem corretamente recicladas. E da sua
responsabilidade colocar as pilhas gastas e 0s equipamentos elétricos e eletrénicos num ponto de recolha designado para a reciclagem. Ao colocar estes
produtos nos pontos de reciclagem adequados, esta a ajudar a evitar que estes provoquem uma tensdo desnecessaria na natureza e no meio ambiente e a
proteger a salide humana. Para obter mais informagdes sobre a eliminagdo correta, contacte os servigos municipais locais, o servigo de eliminagdo de residuos
ou a loja onde adquiriu o seu produto.

Yrununzauns orcny. 0 060pYy YacTHbIMM [ yicrBamu B EBp sickom Coroze.

3TOT CMMBOJ 03Ha4aeT, 4ToO AaHHOE U3Aenune (B TOM Yyncie 6atapen) He CAEAYeT Bbi6packiBaTh C APYruMu BbITOBbIMM OTXOAamMu. batapeu, a Takxe
3/1eKTPUHECKOE 1 2/IEKTPOHHOE 060pyA0BaHME COAEPKaT BELLeCcTBa, KOTOPbIE NPy HEMPaBuIbHOM yTUAN3aLUMU MOTYT HAHECTU BPES OKpyXatolei cpeae 1
340pOBbI0 YenoBeka. Bbl 0653aHbl nepeaats batapen, a Takxe 3/1eKTPUHECKOE U S7IEKTPOHHOE 060pyA0BaHNE Ha Creunann3npoBaHHbIi MyHKT céopa ans
yTuausauymn. lepeaasasi 3Ty U3Aenns AR5 NPaBubHOM yTUAN3aUMM, Bbl MOMOXETE NPeaoTBPaTUTL MX BPEAHOE BO3AEHCTBUE Ha NPUPOAY, OKPYXKaIoLyIo cpeay
M 30poBbe Noaed. [/1si nosny4YeHusi AonoIHUTEIbHONM MHOPMaLMM O NMPaBusIbHOMN yTUIM3aumm 06paTuTeCb MECTHbINM MyHULMNAUTET, CATyXOy yTuansaumm
6bITOBbLIX OTXOAO0B WM/ MarasvH, B KOTOPOM Bbl Kyruu 3TO U3AENMeE.

Avrupa Birligi‘nde yasayan ev kullaniciiarinin kullandigr atik ekip larin atil

Bu simge, bu (riiniin, pilleri de dahil olmak (zere, diger evsel atikiaria birlikte atiimamas: gerektigini belirtir. Piller, elektrikli ve elektronik donanimiar dogru
sekilde imha edilmezlerse, insan saglijina ve cevreye zararli olabilecek kimyasal maddeler igerir. Pillerin, elektrikli ve elektronik donanimiarin, geridénisim
amaciyla belirlenen atik pil toplama noktalarina birakmak sizin sorumiulugunuzdadir. Geridéniisiim amaciyla dogru atik toplama noktalarina biraktiginizda, bu
urdnlerin gereksiz olarak dogaya ve gevreye sizinti yapmasini énfemeye ve insan saghgini korumaya yardimci olursunuz. Dogru atik imhasi hakkinda daha
fazla bilgi almak igin, litfen yerel belediye ofisine, evsel atik toplama hizmetinize veya bu Urind satin aldiginiz magazaya danisin.
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Box 2/3:
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2000/2100 x 900 x 330 mm

Box 3/3:

®

2000/2100 x 900 x 100 mm
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